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Na pol róka 1 zl.

Vychádza kazdú nedel’u.
Predplatná cetia:

na cely rok 2 zlaté.
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2latá veta milleuiumová.

I — Zdrav budh ghazda Marthin! Vidhis, aj jha som jedon madar!
1 — Nhijo, pán Spicer; vy nebudete madarom, ani uhrom, zakiaF ncbudote pokrsteny* v mene najsvä-
I tcjscj Trojice, ba i vtedy az tretie, abo stvrté pokolenie.
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Prosime. ba neustupne ziadame. aby v kazdom kát. kruhu a hostinci ,.Herkó Páter“ slovensky sme mohli citaf.
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Millenárna hvinna novo-madarov.
J (■ mája.

liaduj sa Isriiel,
Pride uz Mpsias!
Nat'o ti bugáid,
Pok Iadov uz dost más.

Pocii vaj Idas s nt‘ba: 
Pride tiz Mesias!
Robii vraj zid nemá, 
I’o prisiel uz eas nás.

Sic’ ani posavád 
Xetiekol hej, pot s nás; 
Len roznin treba mat, 
Ked sbehlosf svú si znás.

Vi z gseftn, neb z klamstva 
Na jedno to vynde 

de pina kapsa tvá, 
Poberaj sa inde.

Narob lined velky krik, 
Ked prides volakde,
Ze si ty hazafi k,
Zo to tvoj poklád je.

Dosial nám to islo; 
Nevidia nám ces sklo, 
Preto vzdy na isto 
Plné nám je vreeko.

Ked sme uz posavád 
Vsadé dost hrabati, 
Len In sa mámé báfV 
Tu mámé byf mali?!

Ale nie to za to,
Ved uz aj v Uhorsku 
Len na.se je zlato,
Nits prosia o Iásku.

Vzali do zákona,
Ze zid pán, jak oni; 
Mac im vsak vykoná, 
Ved im on odzvoni.

Neviem, ci pamiatku 
0 tisíc rokov zas 
Rudú mat tak sladkú, 
Jak májú ju teraz.

s............................................................................................. ................................................................... .......... S—sn

Mec nadobudol. kriz zachoval túto krajinu: znely 
slt.vá areipastiera kniezafa primasa uhorského.

A jak by un ticto sióvá z evanjeliumu boJ prcv- 
zal; taky (lőjem cinily ony na pritomnych.

A bárs i obrazená jo teraz u nás eirkev, táto 
matka nasa duehovná; predsa sa ncmözcmc zdrzaf 
aby sme aspon (lakotko vrúcnych vzdycliov neposlall 
k nebu, by Otiee Nebesky nás pozchnaf rácil.

Vseliki liliputskí velikási mözu degradovat mno- 
hostorokmi potvrdeny zástoj prímása uhorského, kod 
sa paehorili, aby blahozelanic národa jakisi Szilá- 
gyovei odovzdali Velicenstvu.

l’reto ale toto vsetko je márnc; dob re videl, 
vidi a vie národ, komu prinálezi prvy zástoj hod- 
nosti práva verejného.

Na ostatné sme my vem ani zvedaví néni.

Osvietenie sa podarilo nádherne, len lampiony 
na brehu Dunaja zlo vypalily a nochcely Imrei a 
vysokyeh hosfov svojím vctkym bleskom omámif.

Aló kto-ze lífrcval tieto eudostvory ?!

Jestli zid má pod rukou vystavu, vtcdy upotrc- 
bené osoby len zidovské byf mözu.

Jestli zakladá teator vesolosti, divadelníci vsetci 
zas len zidovskí byf mőzu.

Jestli stiivá hromövú zoloznicu, kazdy konduk­
tor a voditeí tioz len zid byrt mőzc.

Slovom Zid je vzdy a vsadé áldom, a nikdy 
nenio nikdy inym, jako zidorn.

Ináée vsak noch sa páci oci opref dobro na 
ty'ch, ktorí sa teraz hrnú do vystavv, ci némámé 
pravdu.

áynimku, neviemo ci jedine títo páni nccinia: 
Móric (jeliéri (správca), Izidor Kálnoki (tajomník), 
Jozef Fekete, Armin Sasvári. Julius Halász, Maxi- 

• milian Rothauser. To sú clenovia komisie oddelenia 
tlacového.. Len skoda, zo otcovia tychto pánov iné 
mená mali; neboli to zidia ?

S bleskom a skvelosfou neobycajnou sa konajú 
slavnosti milleniumové; len to je skoda, ze ani jed- 
nej odrobinky podpory sa ncújdc tym, ktorí cez ton 
cas musia prekonaf zápas so smrfou hladu.
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Jako znie povesf, Ruska Tud naspäf volá zidov 
a prosi cára, by dovolil vyvandrovanym krivonosym 
navrátif sa.

To je vermi pekne tak.
Lenze my to len vtedy uverime, kod uvidíme, 

/,o filoxerou zkynozenyeh vinnie gazdovia prídu dó 
pohybu, by k sebe navrátili odpdlcnú filoxeru.
................................. ............................................ ....

Agent „opravdivého“ tana.
1.

Ide Jicik po dedine, 
Takto ludu oznarauje: 
Ludia máte kresíana, 
Ktoréko nám nasa vláda 
% milosti uz doprála. 
Hepp! slovák! hep, 
Sadni mu na lep.

3.

On má pravdy,
Jakojs’ navzdy 
Este nevedel:
Pokym len si,
Trafóm bol si 
Strany ludovej,
Dotial si vzdy
Az po usi
Len vo tme sedel.
Hej! slovák ! hep,
Sadni mu na lep.

Droj ! d r i! d o j!

Tento nezná kolomazi 
Knazov vsctkych v olini smazi; 
Lihcrálov sehvaluje 
Bo len s 1 imí,
Nie vsak s Kvistom 
Vo vsetkom lila pakluje.
Hep ! slovák ! hep !
Sadni mu na lep.

4.
Prcdplácaj ho 
Pítajze ho 
Jak Krista sióvá :
Bo on jo ver 
Nie divá zver,
Len pravda miiá,
Ktorá sa uz —
Neliovor cus —
S obriezkou sklula.
Hej ! slovák ! hep !
Sadni mu na lep!

g r o s n a n h o d a j !
Mentúz.

'I| 'l| 'l| «l| l|| l|| l|| l|| l|| l|| l|| l|| l|| l|| l|| l|| l|| l|| !|| l|| I|pi| «!| l|| l|| l|| l|| ip| l||

Pravdoinluvny Frátér.
Zly susod jo taky, jako svc- 

domie: vzdy nám. nase hi ieehy 
pripomína.

Zlá jazycná zen a jo laka. jako 
dobry rapkác: kazdy ju ociíjc.

Yytrvanlivosf je laka, jako 
príbodny victor; ku cicin vcdie.

Glovck tvrdóhu srdcaje takv, jako kruty kön: 
nedá sa pohnúf.

Zly cas jo laky, jako rozmarlivá (vrkavá) zóna: 
nijako sa ncsikujc.

Hresnik jo taky, jako listie topolo: trasio sa.

Moc jo taká, jako ncvinnosí: tazko jo ju udr- 
zat, tym lahsio ale utratif.

Nhemöze phochopit

fc.>U

,UC>'

— Tliolko pliencz ci diiávam khazdii cbvílu na 
shaty, a proc-i cliodis mliy nhahatá, tho nhemözem 
phochopit.

Drevené kariky zo zeleza.
Tie hé shromazdcnio robotníkov.
Svukra, ktorá Ion seba suzuje.
Nővé noviny, klóré by zbytocné boly.
Vfúdny poc-estny.
Tucny nadenník.
Málorecná i'lárka.
Spokojny kupoc.
Notár a licitéi, ktory ani vidiot nochce vína.
Gigán, ktory pravdu mlúvi.
Zid, ktory by rovny nos, abo rovné nohy mai. 
Hczchybnc uhorsky mluviaci rabín.
K.rajéiI-, ktory by toíko vázil, co slatocny mäsiar. 
l’ani, ktorá uzná, ze jej sluzka jo krajsia, nezii ona.

Prilisná zdvorilosf.

Jeden mladik chyrccny bol o svojej vclkoj 
zdvorilusti. Ráz pii obedo modzi dvoma sleénama 
sediae, na otázku, preco tak málo jel, tű to odpovod 
dal: „Verte mi. drabá slecno, ze clovckovi nie 
noch úti, kod vás vidi!“

Obratny maliar.

Volakto v jednej sjiolocnosti rozprával, ze on 
znal takého maliara. ktoiy smojúcu detskú tvár s 
jediiou striclilou na placúeu prcmcnil. •— .To jo 
nie kunit“ — odvetil jeden z poslucliácov, _to ja s 
motlou skorcj urobím“.

ifli
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Ubiehanie sa.

'(Ilfit- ’

É

W- -

. Nhezabyvajthe, phán Khón, ze mhoji pred- 
kovia uz s krizovymi zástupmi vojákov ehodili po 
uhcách Jeruzálemu.

— A vy plain Oshol zas to si nevyhocfte z pa- 
mate, ze mhoji predkom uz pred tym sliapali po 
ulieách tohoze mosta.
W//////AV,V/////AV/V,V//,V,VZ5/ZVZ’

>

Kusy zrkadla.

' V

Medzi dvoma zen ama tá je krajsia, ktorá za 
mien skaradú povazuje tu druhú.

*

Daktory clovek tak si stojí z ohFadu lásky, jako 
z oliíadu románov; radsi cita tri jcdnosvazkové ro- 
many, nezli jeden trojsväzkovy román.

Najuprímnejsia radosf je lesen ie sa zo skody.
*

Vet.-óvó zámky, éili bezzákladné plány staväf 
je fahko; pórimat ale fazku, jestli sa len samy ne- 
premema v rucaninv.

*
í fuvadlom rozumu je kos na papier.

...... ......... ........ ,,m............... ...................

Nasa tlaéová právota,
Ze nás prisazní oslobodili,
Yej haj saprment: zidia kricali.
(-° t0 má zvemenaf, pán Goldstein Sárai,
I yta sa, dobry síid ze sa stal s nami?
>«o len toliko, ze verny oboán 
Nehfadí, by k vám podobny zostal.
A kresfansky prísazny 
Zle prísahu neslozi.

Ciel opravdivého kresfana.
Liberálni politici,
Ked dobre si pri sklenici 
K potúznosti pripili,
Zalozili kresfana,
By mnohému kresfanovi
Obriezka sa dostala.
Liberálni „Iudomili- 
Veru ste sa pomylili,
Ked ste vy tani cielili,
By ste vsetkyeh katolíkov 
Na smyslani zmylili,
Za to vám len lásku 
Dáme tű stupavskú.

O. B.
IIIIIIHIIIinilMIUIllÍIII|lllÍIIIIIMIIlllllllllllllMIMMIMIIIHIIIMIMIIHNU|MIIMimimilllllllMIIIII|ll|

Liberálny tilavny príkaz lásky:
Milovat budes ty, sedliaku, kazdóho zida v 

Panamadarii z celóho vrecka tvojho, z céléira grunlu 
a gazdovstva tvojho, z celóho mosea tvojho, z 
eelej duse, z celej sily tvojej a liborálnu stranu, 
jako mator tvoju.
MkAtelli Ihti kill h bi III ti It III III III III III III III III III III Ih ||, l, III Ili |h

Hepp Icigové dobré ziadosíi.
Mhaj ty dvanásí na vydaj sú 

cich deier, a nemaj ziadnétvo 
vystroju pro ne.

Mhaj cím skorej svoj hrobh 
pri hrobe vifúza Árpada.

Pán domovy néch i na tóba 
tv_ mysli, ked plat za byvanio 
8 zvysuje.

Mhaj oshobitnú sienhu vo Vaehove.

Nech fha zastháva spolok obhrany zviereniee.

Mhaj veliké zásluliy, abhy nástupea pána Ko- 
zaroka ta za hodného povazoval, He by on s tcbou 
doeineme mai.

"I * 'Ü "I "I ''I "I ''I "I W f 'll "1 'II ... . H| 'll 'll i|| H| l|| i|| i|| l|| .|| M| i|,
Slovak a matfir.

Slovak: Aló svagerku madaro, povodz mi uz 
len ráz, preeo ty tolko toho vína pijes.

Ma da r: „V idís, mój svagre slováku. len prcto, 
ebo v nascj ,1 anamadarii" inde pravdu nenájdes, 

len uz vo vine.
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Baron Dezider Prónay,
ktory je dfa mameluckych novin :Statocny, poriadny. vlutiny luteran.
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Na huslc hraf ale prcdsa ncvie.
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jfaiekdoty JKerkóipáira. &r-
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Zo skoly.
Is tv pán káplán prodnásal zo starého zákona 

o Noemovi. Noé sadil vinic; ked sa mu hrozno uro- 
dilo, natlacil si vína, silu jeho neznajúc, opil sa, a 
v opilstve neporiadnc leáal. Kecf toto jedon z jeho 
synov videl, posmieval sa mu a isiéi zavolaf bratov, 
z ktorych jedon siói zadkom s plachtou k oteovi, a 
co mu tirobil ?

Palkó: Na nohu mu stupil.

Hőre vrskom sa viezol.
— Xuz do certa susedu, kde-ze ste nechal 

zadné kölesei ? — privítal dedinsky kováé svojho 
suseda, ktory sa v dobre podnapitom stave vracal 
7. mesla a ztratil zadné kolesá, s chrbátom súe ku 
konom abráteny a oprety na kosine, vyf'ukujúc si s 
fajky dym, takto mu odvctil:

— Aló bodaj by to párom uchytil, vecf sa mi 
to tak viclelo, ako by sme hőre vrsko'm fahali!

Starosf a vlasy.
Skoda mojej vefkej krásy,
Plznú mi uz moje vlasy,
A coie na to uzívas,
Cimie si vlasy umyvas ?
Len tű starosf o ne nesem,
Zo si ich dakedy éesem,
A éi sa éasto cesávas,
\ ecer, éi kecf ráno stávas ?
Kaády stvrf rok aj to len ráz,
Aj to ak len mám k tomu éas.

— ./. G.
Mokry rok.

P a v o 1: Poéuj Macej, u vás tohoto roku muscl 
byf ti ez akysi vefmi mokry rok!

Macej: A to uz preéo?
I a v e l: Xui kei ti este aj prsty z krpcov 

vyrastly.

Ah! keby to I ja mohol urobif.
Síuika (k pánovi): Nomőzem uz cfalej 

vydrzat, lebo éo je moc, je moc; este eines jej vv- 
poviem. J '

— Ah — vzdyehnul si pán, — keby som iei 
í ja vypovedaf mohol.

Na silu!
Chytili eigána pri krádozi husi, bez vsetkého 

milosrdenstva dali mu 25 palié.
1 u Nv *' te bolo treba ? — pytal salio hajdueh.

Jaj. vem nie, ale éo — ic som mai mbit, ked 
mi ich na silu v fisli.

Maié a veiké hodiny.

Prisla páni ku hodináravi a riekla : tieto vac- 
kové hodinky. éo som véera od vás kúpila, idú o 15 
minut pozde.

Hódinál-: Len o 15 minút, to nőni este 
tak moc, éi asnácf by ste chcela, aby tyto maló ho- 
clinky isly s vasimi na stone vysiaeimi vclkvmi 
jednako?

0! to vem ani záclaf nomözom od nich 
lebo nedostaéia.

Kön za phoboznú cenu.

Sedliak: Hej, Izigu co ste mi to za kon a 
prédái?

ízig: Nhú, a éi ste ghazdiéku nephytal khona 
za phoboznú cenu.

Sedliak: No áno, ale ustavicne padá napredné
nohy.

I z i g: Nhü, zlia phoboznú cenu mátho phobozne- 
ho kon a.

Pravdomluvny minister.

Minister X., za ktorého jeho tajomníei robio- 
\ali vsetku prácu, — lebo sám jej nerozumel, 

prechádzal sa po meste; naraz pristali k nemű 
niekoíkí úboziaei, prosiae ho, by im zaopatril 
ne jak ú prácu; — „Moji mi IP — odpovcdal minister 

nemözem vám pomöcf, vecf vidító, ic sám : 
némám co mbit !“ :

- .z
Smutny prípad.

Nedávno v jednyeh novináeh toto sa stalo: 
Mesto nase nedávno vefmi smutnoj udalosti bolo 
svedkom. Jeden ehlap spadol do vody, a druhy 
nazdajúe sa, ie je to jeho priatcF, skocil za nini a 
vyslobodil ho z rúk smrti. Kto vsak opíse jeho 
zaimútok, kecf v oslobodenom ubohom póznál svojho 
vérit cia, ktorému 500 zl. hol dlien.

Akurátna odpoved’.

Jeden slúiny, ktory rád potahoval zo súdka, 
zavolal hol ráz rychtárov; pro jakúsi nedbanlivosf, 
zaéal ich kapsovaf: ,.vy somári, vy lumpi, vy korholj :

„Pán slúiny a kto-zo jo nám ry eh tárom pred- 
staveny, kto-io nasou hlavou

Slúiny: ly kubo, este dote ráz novies, ze ja.
.,Tak — rekne — tccla nedivtc sa potom, kecf 

sa ryba — od hlavy kazí".
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ktory dhonese nővé sphekulAcio nha ghojov!
"""...................................................................... iiiimTi.....mmummimiüTiiVímmnu

Náramná dobroprajnosf.

Zlodej: Sem hodinky.
Pocestny: Hned, ako sa vám paci, len ich 

esto chcem napravif, ponevac teraz päimi minutami 
po zadku idú.

P Á T E R.

Sikovny (obratny) stolár.
Remeslo moje jo stolárcina.
Znám aj dvíhaí flasu vína,
Pii hoblíku nika veFmí zboií,
Flaska to napravi, vem i vyhojí,
Érető mi vravela lak moja mat:
Zo ma vraj majster nebude trpef,
A hlii: ja som ich mal do tydíia sesf,

J. G.

SPSS'S sssss/ysss/TZ/sssssssssssss

Historicky dokaz.
Kedy prisli zidia do Uhorskej krajiny ? na tóm 

si dojepisci hlavu láinu.
(•}l*ao)so<! qBiisao b jipBS iqnqio ijqn i[«oez pa\j)

Pocom sa pozná dobry tovarV
f-Bueo oqof Bqsjp ef az ‘raojoj)

Pocom poznás spravodlivého kresfana ?
( nCequii omjyp bz oq oz ‘nm)oj)

Preco je u liberálov málo pravdy ?
( jBAodnq ozBinod -bz zn TOBqpot? Bismn nf oqaj

Kedy rájd vidí zid sedliaka*?
(•{BZA 03JJ0SA zn nra paq ‘Apaj_\)

Preco Opravdivy K rés tan norád má dobrych p. 
farárov a kaplánov ?

•(qpsj^odan rao oq oqoi ‘ojajj)

Besednica.
Múdra zena.

(Dokoneenic).

O kátku chvífu sa jcj muz ozval.
No hybaj, sadni si ku mno, draliy zlaty müj 

poklád, shovárajme sa trochu.
Vdaene, Ondrejko. Pozri len, jak krásne sviefa 

hviezdy. Pockaj len trochu, ja ti clicom o tej to veci 
prednásku drzat.

Neeh cert vezno hviezdy aj s ich blcskom, ja 
sa teraz s tebou o insom chcem shováraf. Lkai 
tvoje pekné ocicky; aj o hviezdárstve ta budem 
rád pocúvaf, ale sa musím nie na hviezdy, lez na 
tvoje cervoné ústická divat.

Ondrejko, ty si zas pohúreny, horúcku más 
zaiste.

Pravdáié, horúcku lásky, mőj an jel.... ale 
oh.... jaká ohavná potvora jo to tu, hoho.... 
zdochlina... jako sa zblizuje: Krical celkom nafakany.

Jedna ohavná zaba to bol a, jahby Ondreja 
aspofi prchltnút clicola: A ja som tu! L vakk !

Ale co tak kricis, Ondroju, túto chuderku som 
po obede lapla, chcem ti o nej prednásku drzat.

Ondrej ale neéakal na prednásku, lebo chytil 
jodnu nádobu, a tak s üou pohladkal po hlave tu 
zahlt, ze tá hned höre nohami sa obrätila.

Nedones mi viac do izby takú obludu a zdochli- 
nu. Ani sa fa nedotknem, ked sa budes s takymi 
osklivosfami paprat.... krical mzpajedeno Ondrej.

To sa nepácilo Alzbete, a preto lined tarn 
nechala muäa a sa utiahla do svojej izby, kde 
spávala; zamknúe za schon dvere.

Na druhy den sa udobrili. Kucharka sdelila 
panej, ie sa chlieb minul, a preto dobre by bolo 
novy pieet.

Aj kapusta na zimu je ui vraj poki-ájaná, a 
tak vraj dobre by bolo ju skovaf.

No dobre, odvetila vzdelaná páni, poldadala 
knihu luéby domáeej, a dia pravidiel tej to nechala 
pieef chlieb a kapustu skovat; ona pri torn stála a 
z knihy cítala, co a jako a koíko a kedy sa má 
urobif.

Ked sa chlieb vpratal do pece dia pravidiel 
vykúrenej; vsetci prítomní to obdivovali, jako ten 
chlieb utoká von z pece, ako sa rozlieva. Ked ho 
ale vybraf clieeli, na tofko húsov sa rozmelnil, 
kofkokráf sa ho len dotkli.
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Orieskv k rozhiäteniu.

A T E K. 17. mája.
Rozlústené oriesky.

(K prcdoslemu cisln 20.)
Ontlris Zaplotal z Ilrarhovisfa bol láskavy smilovaf sa nad 

Jo om a Misom, obyvatelmi to v Kukutine.
Dia iicho najprv naplnime prázdny trojokovnák a z neho 

vylcjeme vino do prázdneko püíokovnáka.
Potom z osemokovnáka zas naplnime len trojokovnák, a 

vylejcme z toboto trojokovnáka dva okovy do püíokovnáka 
(teda ho doplníme). A tak v trojokovnáku zostanc jedon okov 
v"'a- z püíokovnáka vylcjeme vino do osemokovnáka vsetko.

Z trojokovnáka ale ten jedon okov vylcjeme do päfokovnäka.
Potom zas naplnime z osem okoVnáka trojokovnák. kiorv 

zas vylcjeme do püíokovnáka; v ktorom tedy sú stvri okovy 
vína: a aj v osem okovnáku zostanú styri okovy.

My sme sa uz podako.vali Ondaisovi Zapletalovi v mono 
Joza a Misa, lcbo tnto rado za dobrú uznávame.

Listáren redakcie.

I ti je bursa, hostia sa mrvia, jak jazvecy 
Kde je ale bursovy pán kopecV

(Noch sa páci najsf ho.)

17, 6, 1. Prv, nez sa kvet rozvije.
26, 14, 7. Jedna strana sveta jo.

16. 3, 4. 23, 13, 29. Bob to mesto potrestal.
21. 2ö, 31, 3. Pri brste si Hq dostal.

24. 20, 22, 18, 11. Jedna z troeh bozskych cnosti 
.. *a- 27, 19. 32. 30. Ten, co byva v blizkosti.
lo, 16,.-.1,3,28,24,8,19,13,21,12. Tymto krmime vtácky.

9, 10, 5, 20, 5. Buduje nám pribytky.
j _ go Porekadlo toto je.

ZIe prajúcim k vystrohe.

Mentuz. Srdcenc a uprimné vdaky za vasu stedrosf a neu- 
nävnosf'! Bobom casu vsetko npotrebime; uz sme od a — az 
po z poopravili vasu zasielku.

Ostrihom. V prievode uprimnej povdacnosti len tolko Vám 
muzem sdelif, ze ja len kedy-tedy sa Vám mézem zavdaőif s 
exemplárom. L majiteia novinick tyqhto ale sa budem primhi- 
vai. a by ste riadne dostával; viem, ze v tom pádé este éin- 
livejsi bildete.

Bystrica. Sleüna. Sme mysleli, ze ste uz zabudla na nás : 
sa mi zdá, ze sme uz vsetky vase diela uverejnili. Vas list 
yzdy vdacne prijímamo; cbyby pravopisebné nech vás nemy- 
ba, tv my vdacne vypravimo. Tű zaslami hádku cím skorej 
princsieme. Len nás podporujte ; s vami do hromady len traja 
nam skytujú mravnú podporu.

V ByttSi. Budiicnosf nasích noviniek este néni celkom za- 
bezpecená : ke by sme liberálne pisait, liielen podporu, ale snád 
1 vyznaőenie by sme_ uz beli s bora obsiahli; ponevác ale v 
duchu krestanskom jcdine v záujme ludu sa trápime, ani leu 
sain hid nás dostatocne nepodporuje, a duchovni nase no- 
vinky nerozéirujú.

Majitet a zodpovedny rcdaktor:
JuTo Markos.

Hlavny pracovnik : Napoleon land a.

Kapnsta ale s.t tak ohavnc padarila, ze nielen 
kyselá, nlo i smradfavá, horká, plesnivá a hnilá 
bola.

Ondrej sa pocal s pekelsko ohnivytna óéi ma 
divat na svoju zenu,

Po jednom obede zaspal na kanapé. — Kecf óéi 
otvoril, vide) nad sobou visel, jak orcch volkóho 
pavúka. Len P. Boh zachránil nos jelio od tolio 
pavúka.

S voíkym skrekom ho srazil a po nőm postúpal.
Na co Ali bet a tak viskala, jak dajaké staré 

husié.
tdi Ondreju, zabil si mi tolio zriedkavého 

kmsneho pavúka. ktorého som chcela k úmeloekému 
vysotrovaniu si pripravif.

Aj teba zabijem — reval Onrej — kcd ty este | 
ráz taku potvoru sem donesies.

Potom tak pleskol dverami, zo tri tabuié 
vyletely z tej kasne, v ktorej Alzbeta svoje miié 
predmety vysetrovania skryvala.

1 o krátkom case zas sa udobrili.
Alzbeta sfúbila, ze na bök sotí svoju cudnú 

vedet-kú passiu.
. ündreJ muscl «a dakolko tyzdnov odc-estovaf, 

naruzívosf prevládala Alzbctu, tak ona zas vseli

jakyeh potvör nasbierala. O tóm vraj sa nedozvie 
jej muz, lcbo to vsetko budo do navratu ponttpicbo- 
vané, v spirituse pripravené.

Ondrej ale skorej prísiol domov a sicc v noci;
necheel zenu zobudif, prod spánkom ale si chcel 
este zafajcit.

Kert zdvihol vrchnák s tabáku, tak sa nalakal, 
ze bezál do drnhého kúta tej izby, samy jaster, 
chrobák, cervík, svrcek srson vybohol odtial a napl- 
nil izbu.

On vbchol do svojej izby a sa vyhrázal, jaky 
poriadok spraví na druhy den.

Ketí si ale lahol, cosi ho chladilo; so strachom 
vyskocil z postele, naco jedon had vylczio; s cizmou 
zabil 1ú oliavu, rcknúc: Vsak ta je pripravím.

Colád rozprávala, ze pod touto prípravou páni 
naríekala, kod uz totizto do jej izby hol vbehol 
tozpajedeny muz; a tá príprava vraj tak jej osozná 
bola, ie od tej doby vsetky knihy a sbierky zvieratské 
na. povali maly miesto; tak áe ani mucha nebola 
trpcná v sienc.

A od toboto dna blazcno íili ti dvaja spolu; 
lcbo páni uz viac sa starala o potroby domáee, nezli 
o sbierky daromné. j_ y* j

Tlacou „Pálrie" Budapest, L’l!ői-ul (Köztelek).

I. rocník.
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